
USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES,  Article Number: L2210XXY (Original text translation)  
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1. Do not wash 

2. Do not bleach

3. Do not tumble dry

4. Do not iron

5. Do not dry clean
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1. Nicht waschen

2. Nicht chloren

3. 

4. Nicht bügeln

5. Nicht chemisch reinigen 

In Trockenmaschinen 
nicht trocknen
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1. Не стирать 

2. Не хлорировать

3. 

4. Не гладить

5. 

Не сушить в сушильной 
машине

Химическая чистка 
запрещена
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1. Nu spălaţi 

2. Nu folosiţi clorul

3. Nu uscaţi în uscător

4. Nu călcaţi

5. Nu curăţaţi chimic 

4121X

EN 388 Nedžiovinti skalbimo 
mašinoje

1. Neskalbti

2. Nechloruoti

3. 

4. Nelyginti lygintuvu

5. Nevalyti chemiškai

 L2210XXY

полиэстер/нитрил; полиэстер       
polyester/nitrile; polyester     

Polyester/Nitril; Polyester     

 poliestru/nitril; poliestru     

poliesteris/nitrilas; poliesteris  
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1. Nie prać 

2. Nie chlorować

3. 

4. Nie prasować

5. Nie czyścić chemicznie

Nie suszyć w suszarce
bębnowej

 poliester/nitryl; poliester   
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1. Ne prati

2. Ne uporabljati belila

3.  

4. 

Ne sušiti v sušilnem stroju

Ne likati

Ne kemično čistiti.5.
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Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5, 
Resița, Caras-Severin,
+40 359-446-700, 
www.romprofix.ro 

Імпортер: 
ТОВ «ПРОФІКС УКРАЇНА», Україна, м. Київ
вул. Червоноткацька  91, тел. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua
Обов’язковій сертифікації  підлягає.
Термін придатності обмежений.                           
Вміст шкідливих речовин відсутній. 
Зберігати за звичних умов. 
Використовувати за призначенням.
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Article number = L2210XXY (where: XX – size:  8, 9, 10, 11, Y – way of packing/selling the product: P – loose pair, 
K – pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag) 
Artikelnummer =  L2210XXY  (wobei: XX – Göße:  8, 9, 10, 11, Y – Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar, 

Nr. artykułu =  L2210XXY  (gdzie: XX – rozmiar:  8, 9, 10, 11, Y – sposób pakowania/ sprzedaży: P - para luzem, 
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym) 
№ товара =  L2210XXY (где: XX – размер:  8, 9, 10, 11, Y – способ упаковки / продажи: P - пара россыпью, 
K - пара с этикеткой, W - 12 пар россыпью в полиэтиленовом пакете, С - 12 пар с этикеткой в полиэтиленовом пакете)
Nr. articol = L2210XXY (unde: XX – mărime:  8, 9, 10, 11, Y – mod de ambalare/ vânzare: P – pereche cu amănuntul, 
K – pereche pe hârtie, W - 12 perechi cu bucata în sac de folie, Z - 12 perechi pe hârtie în sac de folie) 
Prekės nr. =  L2210XXY (XX – dydis:  8, 9, 10, 11, Y – pakavimo/pardavimo būdas: P – viena pora atskirai, K – viena 
pora viename lape W - 12 porų plastikiniame maišelyje, Z - 12 porų lape, plastikiniame maišelyje)
 № товару =  L2210XXY (де: XX – розмір:  8, 9, 10, 11, Y – спосіб упаковки / продажі: P - пара розсипом, 
K - пара з етикеткою, W - 12 пар розсипом у поліетиленовому пакеті, Z - 12 пар з етикеткою у поліетиленовому пакеті) 
 Cikkszám =  L2210XXY (ahol: XX – méret:  8, 9, 10, 11, Y – kiszerelési/értékesítési mód: P – pár ömlesztve, 
K – párosítva, W – fóliazsákba csomagolt 12 pár ömlesztve, Z – fóliazsákba csomagolt 12 pár párosítva) 
Artikel Nr =  L2210XXY (kur: XX – izmērs:  8, 9, 10, 11, Y – pakošanas/pārdošanas  veids: P – atsevišķs pāris, 
K – pāris kartē, W - 12 atsevišķi pāri plēves maisā, Z - 12 pāri kartē plēves maisā) 
Kaubaartikli nr =  L2210XXY (kus: XX – suurus:  8, 9, 10, 11, Y – pakendamis/müügiviis: P - paarlahtiselt, 
K –paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)
№  на артикула =  L2210XXY (къде: XX – размер:  8, 9, 10, 11, Y – начин на пакетиране/ плодажба: P – чифт по 
отделно, K – чифт на лист, W - 12 чифта по отделно в найлонов плик, Z - 12 чифта на лист в найлонов плик) 
Č. zboží =  L2210XXY (kde: XX – velikost:  8, 9, 10, 11, Y – způsob balení / prodeje: P – pár volně, K – pár na lepence, 
W - 12 pár volně ve fóliovém sáčku, Z - 12 párů na lepence ve fóliovém sáčku) 
Č. tovaru =  L2210XXY (pri čom: XX – veľkosť: 8, 9, 10, 11 Y – spôsob balenia / predaja: P – pár voľne, 
K – pár na lepenke, W - 12 pár voľne vo fóliovom vrecku, Z - 12 párov na lepenke vo fóliovom vrecku) 
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Št. izdelka = L2210XXY (pomen simbolov: XX – velikost: 8, 9, 10, 11, Y – način pakiranja/prodaje: P – ločeno 
pakiran par, K – par na kartonu, W – 12 parov v plastični vrečki, Z – 12 parov na kartonu v plastični vrečki)

Br. artikla = L2210XXY (objašnjenje: XX- veličina: 8, 9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P – par rinfuza, K - par 
na kartonu, W -12 par u plastičnoj vrećici, Z -12 par na kartonu u plastičnoj vrećici)

Br. artikla = L2210XXY (objašnjenje: XX- veličina: 8, 9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P – par rinfuza, K - par 
na kartonu, W -12 par u plastičnoj vrećici, Z -12 par na kartonu u plastičnoj vrećici)

prx@profix.com.pl
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1.  Nem szabad mosni

2.  Nem szabad klórozni

3. 

4.  Nem szabad vasalni

5. 

Nem szabad szárító-
gépben szárítani

Nem szabad 
vegytisztítani 
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1. Nemazgāt  

2. Nehlorēt

3. 

4. Negludināt

5. Netīrīt ķīmiski 

Nežāvēt žāvēšanas 
mašīnā
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1. Mitte pesta 

2. Mitte klooritada

3. 

4. Mitte triikida

5. 

Mitte kuivatada
trummelkuivatis

Keemiliselt mitte
kuivatada 
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1. Neperte 

2. Nechlorujte

3. Nesušte v sušičce

4. Nežehlete

5. Nečistit chemicky
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1. Neperte 

2. Nechlorujte

3. Nesušte v sušičce

4. Nežehlete

5. Nečistiť chemicky

1. Не прати  

2. Не хлорувати

3. 

4. Не прасувати

5. 

Не сушити в сушиль-
ній машині

Не чистити хімічним 
способом

поліестер/нітрил; поліестер

  polieszter/nitril; poliészter    

poliesters/nitrils; poliesters    

  polüester/nitriil; polüester   

 полиестер/нитрил; полиестер

polyester/nitril; polyester    

polyester/ modrá; polyester  
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1. Ne prati 

2.                        Ne izlagati djelovanju klora

3. 

4. Ne glačati

5. Ne čistiti kemijski

Ne sušiti u sušilicama 
s bubnjem

HR

4121X

EN 388

1. Ne prati 

2. Ne izlagati djelovanju hlora

3. 

4. Ne peglati

5. Nie czyścić chemicznie

Ne sušiti u sušilicama s 
bubnjem
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